QUICK START GUIDE

(A ARISTON

UWAGA!

Niniejszy dokument jest krétkim podsumowaniem informacji zawartych w INSTRUKCJI MONTAZU |
KONSERWACIJI. Zapoznac sie z niniejszg instrukcja, ktéra nalezy uwaznie przeczytac przed przystapieniem do
instalacji w celu uzyskania INFORMACJI DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA.

UPOZORNENI!

Tento dokument je souhrnem informaci, uvedenych v TECHNICKEM NAVODU PRO INSTALACI A UDRZBU.
Ohledné BEZPECNOSTNICH INFORMACI vas odkazujeme na uvedeny navod, ktery je tfeba si pozorné precist
pred zahdjenim instalace.

ISPEJIMAS! . _

Sis dokumentas yra glausta informacijos, pateiktos vadove,TECHNINES MONTAVIMO IRTECHNINES PRIEZIUROS
INSTRUKCIJOS", versija. Siame vadove, kurj butina atidziai perskaityti prie$ pradedant montavimo darbus, rasite
su SAUGA SUSIJUSIA INFORMACIJA.

UPOZORNENIE!

Tento dokument je sthrn informacii, uvedenych v TECHNICKOM NAVODE NA INSTALACIU A UDRZBU. Ohladom
BEZPECNOSTNYCH INFORMACII vas odkazujeme na uvedeny navod, ktory je potrebné si pozorne preéitat
pred zahajenim instaldcie.




OPIS SYSTEMU

Jesdliinstaluje...

v ROZWIAZANIE DLA OGRZEWANIA | CHLODZENIA
MODUL SCIENNY

Materiaty dostarczane z urzadzeniem:

Dokumentacja techniczna (Instrukcja Instalatora, Instrukcja Uzytkownika, niniejszy Quick Start Guide, Dane Techniczne, Etykiety
Energetyczne, Wykres Obwoddw, Arkusz Ostrzezen), zaciski kabli;

Materiat do montazu interfejsu systemu (pyta wspierajaca, sruby i kotki);

Materiat do montazu modutu sciennego (pozioma ptyta montazowa, szablon, sruby i kotki);

Materiat do montazu zaworu bezpieczenstwa (przewdd odprowadzajacy, gumowa oprawka).

Dodac Zasobnik?

Bede potrzebowat Zaworu Tréjdroznego i
Czujnika do Zasobnika.

Zapoznac sie zdokumentacjg techniczng
dotgczona do produktu.

JEDNOSTKA WEWNETRZNA
MODUt SCIENNY

INTERFEJS
[ O svsremu
JEDNOSTKA [ ] - *~

ZEWNETRZNA s~ 0

OPCJONALNY ZASOBNIK
WODY SANITARNEJ
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v ROZWIAZANIE DLA OGRZEWANIA | CHLODZENIA
MODUt KOMPAKTOWY

Materiaty dostarczane z urzadzeniem:

Dokumentacja techniczna (Instrukcja Instalatora, Instrukcja Uzytkownika, niniejszy Quick Start Guide, Dane Techniczne, Etykiety
Energetyczne, Wykres Obwodow, Arkusz Ostrzezen), zaciski kabli;

Materiat do montazu interfejsu systemu (pyta wspierajgca, sruby i kotki);

Materiat do montazu nasciennego modutu wewnetrznego (pyta wspierajaca, sruby i kotki);

Doda¢ Zasobnik?

Bede potrzebowat Zaworu Tréjdroznego i
Czujnika do Zasobnika.

Zapoznac sie z dokumentacja techniczng

JEDNOSTKA WEWNETRZNA
dotgczong do produktu. MODUE KOMPAKTOWY
SYSTEMU
B

JEDNOSTKA [ ] \‘.
ZEWNETRZNA = o
) i i
] ]
] ]
] ]
OPCJONALNY ZASOBNIK i i

]
WODY SANITARNE) ! i
B :
[ ]
] ]
[ 1
[ ]
| |
N A
R i 8

v ROZWIAZANIE ALL-IN-ONE DO GRZANIA, CHLODZENIA | PRODUKCIJI
CIEPLEJ WODY SANITARNEJ

Materiaty dostarczane z urzadzeniem::

Dokumentacja techniczna (Instrukcja Instalatora, Instrukcja Uzytkownika, niniejszy Quick Start Guide, Dane Techniczne, Etykiety
Energetyczne, Wykres Obwoddw, Arkusz Ostrzezen), zaciski kablowe;

Materiat do instalacji interfejsu systemu (ptyta wspierajaca, sruby i kotki);

Materiat do zaworu spustowego (rury spustowe, trojnik);

Materiat do zaworu bezpieczenstwa

(przewdd odprowadzajacy, gumowa oprawka).

JEDNOSTKA
WEWNETRZNA ZE
ZINTEGROWANYM
ZASOBNIKIEM WODY
O UZYTKOWEJ

INTERFEJS
SYSTEMU

JEDNOSTKA [ ]

ZEWNETRZNA (©]
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LISTA KONTROLN A (1 /3) A INSTALACJA JEDNOSTEK ZEWNETRZNYCH MUSI BYC ZAWSZE

WYKONANA PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA. W CELU
UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJINATEMAT ROZNYCH
FAZ, NALEZY SIE ZAPOZNAC Z INSTRUKCJA INSTALACII.

KONTROLE WSTEPNE
Wykonatem czyszczenie instalacji i zasobnika ( jesli opcja jest zainstalowana)? (|
Sprawdzitem odpowiednios¢ jakosci wody? |

Gdzie instaluje urzadzenia? Musze sie upewnic, ze:
- Jednostka zewnetrzna znajduje sie w minimalnej odlegtosci od $cian, sufitu, podtoza.
- Jednostka zewnetrzna znajduje sie w minimalnej odlegtosci od scian i sufitu.
- Interfejs systemu znajduje sie w odpowiedniej odlegtosci od podtoza (1,5 m), Zrédet ciepta, ciggow
powietrza i otworéw na zewnatrz.
« Czujnik zewnetrzny znajduje sie na $cianie pdtnocnej w odpowiedniej odlegtosci od podtoza (2,5 m).

D 500

BE >150 >500 >150 \
BD >150 >1000
DE >1000 | 21000 | >1000
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LISTA KONTROLNA (2/3) & INSTALACJA JEDNOSTEK ZEWNETRZNYCH MUSI BYC ZAWSZE

WYKONANA PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA. W CELU
UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJINATEMAT ROZNYCH

FAZ, NALEZY SIE ZAPOZNAC Z INSTRUKCJA INSTALACII.

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

Urzadzenie zostato umieszczone na zewnatrz?

Zostato zamontowane urzadzenie antywibracyjne?

Ustawitem jednostke zewnetrzng na wytrzymatej i wypoziomowanej podstawie i w miejscu fatwo dostepnym
do czynnosci konserwacyjnych?

Ustawitem ekran w razie obecnosci znacznych ciaggéw powietrza?

Jestem pewny, Zze zadna przeszkoda nie ogranicza przeptywu powietrza?

Jestem pewny, Ze struktura wspierajgca udZzwignie mase jednostki zewnetrznej?

W miejscu instalacji wystepuja duze opady $niegu? Jesli tak, czy ustawitem jednostke zewnetrzna w
odlegtosci przynajmniej 200 mm powyzej najczestszego poziomu opadow?

Czy jest obecny odptyw skroplin?

(I I W I R I WA

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Ustawitem jednostke w zamknietym pomieszczeniu i w miejscu fatwo dostepnym w celu pdzniejszych
czynnosci konserwacyjnych?

Przymocowatem prawidtowo jednostke (do $ciany lub podtoza)?

Czy zainstalowano zbiornik na skropliny i podfgczono odptyw?

POLACZENIA GAZOWE

Ta procedura musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel, zgodnie z wymaganiami F-Gaz.

Uniknatem zbyt duzych lub zbyt waskich zagiec i ryzyka uwiezienia oleju podczas uktadania rur tgczacych jednostke
wewnetrzng i zewnetrzng?

Przestrzegano minimalnych i maksymalnych dtugosci rur? A réznicy poziomow?

Wykonatem prawidtowo poszerzenia przy uzyciu odpowiednich urzadzen?

Usunatem powietrze z obwodu przy uzyciu pompy proézniowej i utrzymatem préznie przez przynajmniej 5 minut?

Otwartem ponownie zawory, aby napetni¢ obwod?

Natadowatem dodatkowag ilos¢ gazu chtodniczego, jesli rury potgczeniowe miedzy jednostka zewnetrzng i
wewnetrzng sg dtuzsze od 20 m?

Jedli catkowite natadowanie > 1,84 kg, sprawdzitem, czy pomieszczenie instalacyjne ma minimalne otwarcie dla wen-
tylacji naturalnej, jak wskazano w instrukgji instalacji?

Zamocowatem zatyczki na zawory?

Jesli chce kontynuowac instalacje pdzniej, zamknatem rury?

Otwartem ponownie zawory, aby napetni¢ obwod?

g0 0|0 0000 O
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LISTA KONTROLNA (3/3) & INSTALACJA JEDNOSTEK ZEWNETRZNYCH MUSI BYC ZAWSZE

WYKONANA PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA. W CELU
UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJINATEMAT ROZNYCH
FAZ, NALEZY SIE ZAPOZNAC Z INSTRUKCJA INSTALACII.

POLACZENIA HYDRAULICZNE

Sprawdzitem, czy cisnienie sieci wodnej nie przekracza 5 bar, a jesli tak nie jest, zastosowatem reduktor cisnienia na

wejsciu instalacji? -
Napetnitem instalacje pod cisnieniem ponizej 3 bar (zalecane cisnienie = 1,2 bar)? a
Sprawdzitem szczelnos¢ instalacji? Q
Podtaczytem prawidtowo rury napetniajace instalacje i rury w kierunku instalacji grzewczej/chtodzacej i 0
wody sanitarnej (jesli opcja jest zainstalowana)? (kierunek, szczelnos¢ uszczelek, brak wyciekédw wody...)

Dostarczony zbiornik wyrdwnawczy jest wystarczajacy dla systemu? Czy jest on wstepnie natadowany na 1 bar? a
Podfgczytem prawidtowo zawory bezpieczeristwa i zawory spustowe z dostarczonymi rurami silikonowymi? Q
Jesli dokonuje instalacji na podtozu, przewidziatem urzadzenie zabezpieczajgce na obwodzie wyjsciowym grzania? a
Czy na zasobniku jest obecna grupa bezpieczenstwa? a
Czy istnieje obejscie réznicowe? |
Czy w najwyzszym punkcie instalacji znajduje sie zawor Jolly? a
POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Sprawdzitem, czy potaczenia elektryczne odpowiadajg schematom w instrukcji instalatora i zostaty wykonane w 0
sposob prawidtowy?

Napiecie i czestotliwos¢ zasilania sieci s zgodne z danymi na tabliczce identyfikacyjnej? a
System posiada odpowiednie wymiary umozliwiajace zuzycie mocy przez zainstalowane urzadzenia (patrz tabliczki 0
identyfikacyjne)?

Potaczenie do sieci elektrycznej zostato wykonane przy uzyciu statego wspornika i jest ono wyposazone w wytacznik 0
dwubiegunowy?

Wykonatem w pierwszej kolejnosci i prawidtowo uziemienie? a
Zainstalowatem prawidtowo urzadzenia chronigce przed zwarciem, réznicowe wytgczniki bezpieczenstwa i

wytaczniki magnetotermiczne na wyjsciu z tablicy elektrycznej zasilajacej jednostke wewnetrzng i zewnetrzna 0

w poszanowaniu wszystkich przepiséw prawnych? Wszystkie elementy roznicowe i wytgczniki bezpieczenstwa
posiadajg odpowiednie wymiary (patrz wskazowki w instrukcji)?

Tylko, jesli odpowiedziatem pozytywnie na poprzednie pytania, moge uruchomic jednostke zewnetrzng i wewnetrzng
i przystapic do nastepujacych czynnosci:

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Ta procedura musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel, zgodnie z wymaganiami F-Gaz.

Sprawdzitem, czy pofgczenie BUS miedzy jednostka wewnetrzng, zewnetrzng i interfejsem systemu zostato wykona-
ne prawidfowo?

Postepowatem zgodnie z procedurg konfiguracyjna parametrow przedstawiona krok po kroku na interfejsie?

Otrzymatem sygnalizacje btedéw lub odczytatem anomalie?

Sprawdzitem, czy ustawienia domyslne parametréw we wnetrzu Strefy Technicznej odpowiadajg charakterystyce
mojej instalacji? Zwrocitem szczegdlng uwage na wybor prawidtowego zakresu temperatury dla roznych stref (patrz
odpowiednie parametry w instrukcji instalatora)?

Po ustawieniu wszystkich parametréw, odpowietrzytem instalacje (parametr 1.12.0)7

Sprawdzitem prawidtowe dziatanie systemu? (Przetestowac funkcjonowanie podczas grzania i, tam, gdzie jest to
przewidziane, podczas chtodzenia i produkgji cieptej wody sanitarnej).

Sprawdzitem prawidtowe funkcjonowanie systemu w czesci gazu chtodniczego?

Sprawdzitem, czy jednostka zewnetrzna i wewnetrzna dziata w sposéb niezbyt hatasliwy i, czy kompresor dziata w
sposob prawidtowy?

Sprawdzitem, czy nie wystepuja drgania i wynikajacy z nich hatas, zwigzane ze struktura (elastyczne pofaczenia, drga-
nia przeniesione do podtoza, ...)?

v 00U 0|0 0 000
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SCHEMATY PODSTAWOWE - PRZYKLADY

Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna

Interfejs Sensys

Zasuwa

Spust odmulajacy

Zbiornik wyréwnawczy instalacji
Obejscie (opcjonalne)

Czujnik zewnetrzny

ONOOUVHAWN=

=>= Zasilanie instalacji

—<= Powrdt z instaladji

Potaczenie komunikacyjne
Potaczenie elektryczne

Wejscie zimnej wody uzytkowej
T Wyjscie cieptej wody uzytkowej

10
1
12
13
14
15

Zawor 3-drozny

Syfon

Zawor zwrotny

Zawor bezpieczenstwa
Odptyw

Zbiornik wyréwnawczy CWU
Czujnik temperatury

Grzatka zbiornika (akcesorium opcjonalne)
Zestaw  zaworow  odcinajacych  (akcesorium
opcjonalne)

Zestaw do ochrony przed zamarzaniem
(akcesorium opcjonalne)

Strefa ogrzewania przy wysokiej temperaturze/
chtodzenia przy niskiejtemperaturze (klimakonwektor)
Strefa ogrzewania przy niskiej temperaturze/
Chtodzenia podtogowego
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1 STREFA

______________

______________

2 STREFY

______________

______________

Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna

Interfejs Sensys

Zasuwa

Spust odmulajacy

Zbiornik wyréwnawczy instalacji
Obejscie (opcjonalne)

Czujnik zewnetrzny

Zawor 3-drozny

WOoONOGOCURA,WN=

—>= Zasilanie instaladji

=<= Powrdt z instaladji

=== Pofaczenie komunikacyjne
Potaczenie elektryczne

Wejscie zimnej wody uzytkowej
Wyjscie cieptej wody uzytkowej

10
11
12
13
14
15
16
17

Syfon

Zawor zwrotny

Zawor bezpieczenstwa
Odptyw

Zbiornik wyrownawczy CWU
Pompa obiegowa

Separator hydrauliczny
CUBE

Grzatka zbiornika (akcesorium opcjonalne)
Zestaw do ochrony przed zamarzaniem
(akcesorium opcjonalne)

Strefa ogrzewania przy wysokiej temperaturze/
chfodzenia przy niskiejtemperaturze (klimakonwektor)
Strefa ogrzewania przy niskiej temperaturze/
chtodzenia podtogowego
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______________

Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna

Interfejs Sensys

Zasuwa

Spust odmulajacy

Zbiornik wyrdwnawczy instalacji
Obejscie (opcjonalne)

Czujnik zewnetrzny

ONOGOOUA_,WN=

= Zasilanie instalagji

Powrdt z instaladji

Potaczenie komunikacyjne
Potaczenie elektryczne

Wejscie zimnej wody uzytkowej
Wyijscie cieptej wody uzytkowe;j

9  Zawor 3-drozny

10 Syfon

11 Zawor zwrotny

12 Zawor bezpieczenstwa

13 Odptyw

14 Zbiornik wyrownawczy CWU
15 Czujnik temperatury

A Grzatka zbiornika (akcesorium opcjonalne)

B Zestaw zaworéw odcinajacych  (akcesorium
opcjonalne)
C Zestaw do ochrony przed zamarzaniem

(akcesorium opcjonalne)
D Strefa ogrzewania przy wysokiej temperaturze/
chtodzenia przy niskiejtemperaturze (klimakonwektor)
Strefa ogrzewania przy niskiej temperaturze/
Chtodzenia podfogowego

PL/9



Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna

Interfejs Sensys

Zasuwa

Spust odmulajacy

Zbiornik wyrownawczy instalacji
Obejscie (opcjonalne)

Czujnik zewnetrzny

Zawor 3-drozny

WOoONOOCURWN-=

=>= Zasilanie instalacji

—<= Powrdt z instaladji

Potaczenie komunikacyjne
Potaczenie elektryczne

Wejscie zimnej wody uzytkowej
Wyijscie cieptej wody uzytkowej
—>= Obieg chtodzacy

10
11
12
13
14
15
16

Syfon

Zawor zwrotny

Zawor bezpieczenstwa
Odptyw

Zbiornik wyrownawczy CWU
Pompa obiegowa
Wymiennik

Zestaw  zawordw  odcinajacych  (akcesorium
opcjonalne)

Strefa ogrzewania przy wysokiej temperaturze/
chtodzenia przy niskiej temperaturze
(klimakonwektor)

Strefa ogrzewania przy niskiej temperaturze/
Chtodzenia podtogowego

10/ PL




1 STREFA

v A

2 STREFY

N

k

WONOOTURWN-=

Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna

Interfejs Sensys

Zasuwa

Spust odmulajacy

Zbiornik wyréwnawczy instalacji
Obejscie (opcjonalne)

Czujnik zewnetrzny

Zawor 3-drozny

Zasilanie instalacji

Powrdt z instaladji

Potaczenie komunikacyjne
Potgczenie elektryczne

Wejscie zimnej wody uzytkowej
Wyjscie cieptej wody uzytkowej
Obieg chtodzacy

10
1
12
13
14
15
16
17
18

Syfon

Zawor zwrotny

Zawor bezpieczenstwa
Odptyw

Zbiornik wyréwnawczy CWU
Pompa obiegowa
Wymiennik

Separator hydrauliczny
CUBE

Strefa ogrzewania przy wysokiej temperaturze/
chtodzenia przy niskiej temperaturze
(klimakonwektor)

Strefa ogrzewania przy niskiej temperaturze/
Chtodzenia podtogowego
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POPIS SYSTEMU

Kdyz instaluiji...

¢ RESENI PRO TOPENi A OCHLAZOVANI
NASTENNY MODUL

Material dodany spolu se zafizenimi:

Technickad dokumentace (Navod pro instalatéra, UzZivatelsky navod, tento Préivodce rychlym startem, Technické parametry, Ener-
getickeé stitky, Diagram okruhd, List s varovanimi), kabelové pfichytky;

Material pro montaz rozhrani systému (nosna deska, Srouby a hmozdinky);

Material pro montaz nasténného modulu (vodorovna upevhovaci deska, sablona, srouby a hmoZzdinky);

Material pro pojistny ventil (vypoustéci trubka, hadicova spojka).

Pridam bojler?

Budu potfebovat Trojcestny ventil a Sondu
pro bojler.

Vychazejte z technické dokumentace
dodané spolu s vyrobkem.

VNITRNI JEDNOTKA
NASTENNY MODUL

ROZHRANI
fﬁj SYSTEMU
[ ] ST 3

VNEJSI JEDNOTKA s ]

BOJLER PRO PRODUKCI
TEPLE UZITKOVE VODY

~~~~~~~~

——e
-
(A
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¢ RESENi PRO VYTAPENI A CHLAZENI
KOMPAKTNI MODUL

Material dodany spolu se zafizenimi:

Technickad dokumentace (Navod pro instalatéra, Uzivatelsky navod, tento Préivodce rychlym startem, Technické parametry, Ener-

getickeé stitky, Diagram okruh(, List s varovanimi), kabelové prichytky;
Materidl pro montaZ rozhranf systému (nosna deska, srouby a hmozdinky);
Materidl pro montaz vnitfniho modulu na sténu (nosna deska, Srouby a hmozdinky);

Pfidam bojler?

Budu potfebovat Trojcestny ventil a Sondu
pro bojler.

Vychézejte z technické dokumentace
dodané spolu s vyrobkem.

VNITRNI JEDNOTKA
KOMPAKTNI MODUL

ROZHRANI

SYSTEMU

L]

VNEJSI JEDNOTKA o]

BOJLER PRO PRODUKCI
TEPLE UZITKOVE VODY

- S~

-

¢ RESENIVSE V JEDNOM (ALL-IN-ONE) PRO TOPENI, OCHLAZOVANI A PRODUKCI

TEPLE UZITKOVE VODY

Material dodany spolu se zafizenimi:

Technickd dokumentace (Névod pro instalatéra, UZivatelsky ndvod, tento Prlivodce rychlym startem, Technické parametry,

Energetické stitky, Diagram okruh, List s varovanimi), kabelové pfrichytky;
Materidl pro montaz rozhrani systému (nosna deska, Srouby a hmozdinky);
Materidl pro vypoustéci ventil (vypoustéci trubky, spojka ve tvaru Y);
Materidl pro pojistny ventil (vypoustéci trubka, hadicova spojka).

VNEJST JEDNOTKA

VNITRNI JEDNOTKA
S INTEGROVANYM
BOJLEREM PRO
PRODUKCITEPLE
UZITKOVE VODY

ROZHRANI
SYSTEMU

[ 1]

[©)
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KONTROLNI SEZNAM (1/3)

PRIPRAVNE KONTROLY

N

INSTALACE VNEJSi A VNITRNI JEDNOTKY MUSI BYT
VZDY PROVEDENA KVALIFIKOVANYM TECHNIKEM.
OHLEDNE DETAILU JEDNOTLIVYCH FAZi Sl
PRECTETE NAVOD K INSTALACI.

Proved| jsem ¢isténf rozvodu a bojleru (je-li soucasti)?

Zkontroloval jsem vhodnost kvality vody?

Kam instaluji zafizeni? Musim se ujistit, Ze:
« Vnéjsi jednotka dodrzuje minimalni vzdalenosti od stén, stropu a podlahy.

- Vnitfni jednotka dodrzuje minimalni vzdalenosti od stén a od stropu.
« Rozhrani systému se nachazi v nalezité vzdalenosti od podlahy (1,5 m), zdrojl tepla, proudéni vzduchu a otvor(

smérem ven.
« Vnéjsi sonda se nachdzi na severni sténé, je v nalezité vzdalenosti od podlahy (2,5 m).

D >500

BE >150 >500 >150
BD >150 >1000

DE >1000 | >1000 | =1000
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KONTRO LN" SEZNAM (2/3) & INSTALACE VNEJSIi A VNITRNI JEDNOTKY MUSI BYT

VZDY PROVEDENA KVALIFIKOVANYM TECHNIKEM.
OHLEDNE DETAILU JEDNOTLIVYCH FAZi Sl

PRECTETE NAVOD K INSTALACI.
UNITA’ESTERNA

Umistil jsem jednotku venku?

Namontoval jsem antivibra¢ni podloZku?

Umistil jsem jednotku na odolny a dokonale vodorovny opérny podstavec, zvolil jsem snadno dostupné misto k
provadeni nasledujicich tkond udrzby?

Umistil jsem v pfipadé vyrazného proudéni vzduchu ochranny stit?

Jsem sijist, Ze zadna prekazka nebrani pfivodu vzduchu?

Jsem sijist, Ze nosna konstrukce unese hmotnost vnéjsi jednotky?

Na misté, kde provadim instalaci, ¢asto snézi? Kdyz ano, umistil jsem vnéjsi jednotku nejméné 200 mm nad obvyklou
Uroven napadaného snehu?

(I I W I R I WA

Je soucasti odtok pro odvadeéni kondenzatu?

UNITA'INTERNA

Umistil jsem jednotku do uzaviené mistnosti a na misto snadno dostupné k provadén{ nasledujicich ukond udrzby?

U

Jednotku jsem fadné pfipevnil (na zed nebo na podlahu)?

L

Nainstaloval jsem vanicku pro kondenzat a pfipojil odtok? |

PRIPOJENI PLYNU

Tento postup musi byt proveden kvalifikovanym personalem a to v souladu s pozadavky predpisu F-Gas.

Vyhnul jsem se prilis velkym nebo pfilis prudkym ohybdm a rizikdm pro odlucovac oleje pfi umistovani
spojovacich trubek mezi vnitfni a vnéjsi jednotkou?

Dodrzel jsem minimalni a maximalnf vzdalenosti trubek? A co vyskovy rozdil?

Proved| jsem sprdvné rozhdnéni s pouzitim vhodné vybavy?

Vypustil jsem vzduch z rozvodu s pouzitim vakuového Cerpadla a ponechdnim vakua nejméné po dobu 5 minut?

Otevrel jsem znovu ventily kvili naplnéni rozvodu?

Naplnil jsem pfidavné mnozstvi chladiciho plynu, kdyZ jsou spojovaci trubky mezi vnéjsi a vnitini jednotkou delsi nez
20m?

KdyZ je celkové napln > 1,84 kg, ovéfil jsem, zda je mistnost instalace vybavena minimalnim otvorem pro pfirozenou
ventilaci, jak je uvedeno v navodu k instalaci?

Nasadil jsem krytky zpét na ventily?

Mém-li v Umyslu pokracovat s instalaci jindy, zavfel jsem trubky?

g0 0|0 0000 O

Otevrel jsem znovu ventily kvali naplnéni rozvodu?
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KONTRO LNi SEZNAM (3/3) & INSTALACE VNEJSIi A VNITRNI JEDNOTKY MUSI BYT

VZDY PROVEDENA KVALIFIKOVANYM TECHNIKEM.
OHLEDNE DETAILU JEDNOTLIVYCH FAZi Sl
PRECTETE NAVOD K INSTALACI.

PRIPOJENI K ROZVODU VODY

Zkontroloval jsem, zda tlak ve vodovodni siti nepfekracuje 5 bard a v opa¢ném pfipadé jsem aplikoval na vstup roz-
vodu reduktor tlaku?

Naplnil jsem rozvod tlakem nizsim nez 3 bary (doporuceny tlak = 1,2 baru)?

Zkontroloval jsem tésnost rozvodu?

PFipojil jsem spravné trubky pro naplnéni rozvodu a trubky vedouci do okruhd topeni/ochlazovani a produkci teplé
uzitkové vody (je-li soucdsti)? (smér, tésnost tésnéni, nepfitomnost unikd vody...)

Postacuje dodana expanzni nddobka pro systém? Je predtlakovany na 1 bar?

PFipojil jsem spravné pojistné a vypoustéci ventily prostfednictvim dodanych silikonovych trubek?

Kdyz instaluji rozvod na Urovni podlahy, pfipravil jsem pojistné zafizeni na okruhu pfitoku topeni?

Je soucasti bezpecnostni jednotka na bojleru?

Je soucasti diferencidlni pfemosténi?

o000 0 00| 0

Je soucastf ventil jolly v nejvyssim bodé rozvodu?

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Zkontroloval jsem, zda elektricka pripojeni odpovidaji schématdm v ndvodu pro instalatéra a zda byla
provedena spravné?

Shoduje se napétf a frekvence napdjeci elektrické sité s parametry uvedenymi na identifika¢nim Stitku?

Je systém rozmeérové navrzen tak, aby vyhovoval spotfebé vykonu nainstalovanych jednotek (viz
identifika¢nf Stitky)?

Pfipojeni do elektrické sité bylo provedeno prostfednictvim pevného drzéku a vybaveno dvoupdlovym jisticem?

Proved! jsem nejdfive spravné uréené uzemnéni?

Nainstaloval jsem spravné zafizeni na ochranu pred pfilis vysokym napdajenim, relé nadproudové ochrany a magnetic-
ko-tepelné jistice na vystupu z elektrického rozvadéce, které napdji vnitini a vneéjsi jednotkou a to v souladu se vsemi
zakonnymi pfedpisy? Navrhl jsem rozméroveé spravné nadproudové relé a jistice (viz pokyny v ndvodu)?

U 000 |00

Pouze v pfipadé, kdyz jsem k odpovédél kladné na pfedchozi dotazy, mohu uvést do chodu vnéjsi a vnitini jednotku a
prejit na:

PRVNI ZAPNUTI

Tento postup musi byt proveden kvalifikovanym personédlem a to v souladu s pozadavky piedpisu F-Gas.

Zkontroloval jsem, zda bylo spojenf prostfednictvim SBERNICE (BUS) mezi vnitini jednotkou, vnéjsi jednotkou a
rozhranim systému provedeno spravné?

ProvedI jsem pozorné postup konfigurace parametrd a zobrazeny krok za krokem na rozhrani?

Zkontroloval jsem, Ze nejsou pfitomné signalizace chyby nebo poruchy?

Zkontroloval jsem, zda vychozi nastaveni parametr( uvniti Technického prostoru odpovidajf parametrim mé instala-
ce?Vénoval jsem mimofadnou pozornost volbé spravného rozsahu teploty pro jednotlivé zony (viz pfislusné parame-
try v ndvodu pro instalatéra)?

Po nastaveni vsech ostatnich parametrd jsem proved| odvzdusnéni rozvodu (parametr 1.12.0)?

Odzkousel jsem spravnou ¢innost systému? (Odzkousejte ¢innost v ramci topent, a je-li soucasti, i v ramci ochlazovanf
a produkce teplé uzitkové vody).

Zkontroloval jsem fadnou ¢innost systému na ¢asti chladiciho plynu?

Zkontroloval jsem, Ze vnéjsi i vnitinf jednotka pracuji tak, aby nebyly pfilis hlu¢né a Ze kompresor pracuje
pfedepsanym zpUsobem?

o000 |0 U 000

Zkontroloval jsem, zda nedochdzi k vyskytu vibracf a ndsledného hluku v souvislosti s konstrukci (pruzné spoje, vibra-
ce pfend$ené na zem..)?
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ZAKLADNI SCHEMATA - PRIKLADY

4 __________ —
= ® y
M—% > — %: Z/

= | i+ @ - /
QW E)

1 Vngjsijednotka 9 Tricestny ventil

2 Vnitini jednotka 10 Sifon

3 Rozhrani Sensys 11 Zpétny ventil

4 Soupé 12 Pojistny ventil

5 Odkalovac 13 Odtok

6 Expanzninddoba rozvodu 14 Expanzni nddoba TUV

7 Obtok (volitelné pfislusenstvi) 15 Teplotni ¢idlo

8 Venkovni¢idlo

—>— pivod rozvodu A Rezistorvz%ny gpFisluégnostvizl )
——— L B Sada uzaviracich ventil (pfislusenstvi)

vaetw (?kruh rozyodu C Sada na ochranu proti zamrznutf (pfislusenstvi)
7" Pripojeni komunikace D Z6na vytdpéni s vysokou teplotou / chlazeni s
''''' Elektrické pfipojent nizkou teplotou (ventilatorovy konvektor (fan
— Vstup studené vody pro TUV (tepla uzitkova coil))

voda) E Z6na vytépéni s nizkou teplotou / podlahového
— Wstup TUV chlazeni
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Vnéjsi jednotka

Vnitfni jednotka

Rozhrani Sensys

Soupé

Odkalovac

Expanzni nadoba rozvodu
Obtok (volitelné pfislusenstvi)
Venkovn( ¢idlo

Tricestny ventil

WOoONOGOCURA,WN=

=»>= Ptivod rozvodu

—<= Zpétny okruh rozvodu

=" Pripojeni komunikace

Elektrické pfipojeni

Vstup studené vody pro TUV (tepla uzitkova voda)
Vystup TUV

10
11
12
13
14
15
16
17

Sifon

Zpétny ventil

Pojistny ventil

Odtok

Expanzni nddoba TUV
Obéhové cerpadlo
Hydraulicky oddélovac
Terminal CUBE

Rezistor vany (pfislusenstvi)

Sada na ochranu proti zamrznuti (pfislusenstvi)
Zéna vytdpéni s vysokou teplotou / chlazeni s
nizkou teplotou (ventilatorovy konvektor (fan coil))
Z6na vytapéni s nizkou teplotou / podlahového
chlazenf
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Vnégjsi jednotka

Vnitfni jednotka

Rozhrani Sensys

Soupé

Odkalovac

Expanzni nadoba rozvodu
Obtok (volitelné prislusenstvi)
Venkovni ¢idlo

ONOGOOUA_,WN=

Privod rozvodu

Zpétny okruh rozvodu

Pfipojenf komunikace

Elektrické pfipojenti

Vstup studené vody pro TUV (tepld uZitkova
voda)

T Vystup TUV

9 Tricestny ventil

10 Sifon

11 Zpétny ventil

12 Pojistny ventil

13 Odtok

14 Expanzninadoba TUV
15 Teplotni ¢idlo

A Rezistor vany (pfislusenstvi)

B Sada uzaviracich ventil (pfislusenstvi)

C Sada na ochranu proti zamrznuti (pfislusenstvi)

D Zo6na vytapéni s vysokou teplotou / chlazeni s
nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan
coil))

Z6na vytapéni s nizkou teplotou / podlahového
chlazenf
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Vnéjsi jednotka

Vnitini jednotka

Rozhrani Sensys

Soupé

Odkalovac

Expanzni nddoba rozvodu
Obtok (volitelné prislusenstvi)
Venkovni ¢idlo

Tricestny ventil

WOoONOOCURWN-=

PFivod rozvodu

Zpétny okruh rozvodu

Pripojeni komunikace

Elektrické pfipojenti

Vstup studené vody pro TUV (tepla uzitkova voda)
Vystup TUV

Chladici okruh

_»_

10
11
12
13
14
15
16

w >

Sifon

Zpétny ventil

Pojistny ventil

Odtok

Expanzni nddoba TUV
Obéhové cerpadlo
Vyménik

Sada uzaviracich ventild (pfislusenstvi)

Z6na vytapéni s vysokou teplotou / chlazeni s
nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan coil))
Zo6na vytapéni s nizkou teplotou / podlahového
chlazeni
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1ZONA

v A

WOoONOOTUIRWN=

Vnéjsi jednotka

Vnitfni jednotka

Rozhrani Sensys

Soupé

Odkalovac

Expanzni nddoba rozvodu
Obtok (volitelné prislusenstvi)
Venkovni ¢idlo

Tricestny ventil

= Privod rozvodu

Zpétny okruh rozvodu

Pfipojeni komunikace

Elektrické pfipojent

Vstup studené vody pro TUV (tepld uzitkova voda)
Vystup TUV

— Chladici okruh

Sifon
11 Zpétny ventil

10

12
13
14
15
16
17
18

Pojistny ventil

Odtok

Expanzni nadoba TUV
Obéhové cerpadlo
Vyménik

Hydraulicky oddélovac
Terminal CUBE

A Zodna vytdpéni s vysokou teplotou / chlazeni s
nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan coil))

B Zdna vytapéni s nizkou teplotou / podlahového
chlazenf
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SISTEMOS APRASYMAS

Jei montavimg atlieku as...

¢ SILDYMO IR VESINIMO SPRENDIMAS
SIENINIS MODULIS

Kartu su blokais tiekiama medziaga:

Techniné dokumentacija (montavimo vadovas, naudojimo vadovas, greito paleidimo instrukcija, techniniai duomenys,
energijos etiketés, grandiniy schema, jspéjimy lapas), kabeliy gnybtai;

Sistemos sgsajos montavimo medziagos (atraminé ploksté, varztai ir sieniniai kaisciai);

Sieninio modulio montavimo medZiagos (horizontali tvirtinimo ploksté, jtaisas, varztai ir sieniniai kaisciai);

Apsauginio voZtuvo medziaga (isleidimo Zarna, Zarnos jungtis).

Ar pridéti sildytuva?

Man reikés

trijy krypciy voztuvo;

Sildytuvo jutiklio.

Zr. kartu su gaminiu pateiktg technine
dokumentacija.

VIDINIS BLOKAS
SIENINIS MODULIS

SISTEMOS SASAJA
O ]
] T \

ISORINIS BLOKAS s

BUITINIO VANDENS
SILDYTUVAS
(PASIRINKTINAI)

~~~~~~~~
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¢ SILDYMO IR VESINIMO SPRENDIMAS
KOMPAKTINIS MODULIS

Kartu su blokais tiekiama medziaga:

Techniné dokumentacija (montavimo vadovas, naudojimo vadovas, greito paleidimo instrukcija, techniniai duomenys,
energijos etiketés, grandiniy schema, jspéjimy lapas),

Sistemos sgsajos montavimo medziagos (atraminé ploksté, varztai ir sieniniai kaisciai);

Vidinio modulio montavimo ant sienos medziagos (atraminé plokste, varztai ir sieniniai kaisciai);

Ar pridéti sildytuva?

Man reikés

trijy krypciy voztuvo;

Sildytuvo jutiklio.

Zr.kartu su gaminiu pateiktg technine
dokumentacija. [:]

VIDINIS BLOKAS
KOMPAKTINIS MODULIS

SISTEMOS SASAJA

_________
-~ S~
/

ISORINIS BLOKAS @ ()

-

BUITINIO VANDENS
SILDYTUVAS
(PASIRINKTINAI)

v ,VISKAS VIENAME” SILDYMO, VESINIMO IR BUITINIO KARSTO VANDENS
GAMYBOS SPRENDIMAS

Kartu su blokais tiekiama medziaga:

Techniné dokumentacija (montavimo vadovas, naudojimo vadovas,

greito paleidimo instrukcija, techniniai duomenys,

energijos etiketés, grandiniy schema, jspéjimy lapas),

kabeliy gnybtai;

Sistemos sgsajos montavimo medziagos

(atraminé ploksté, varztai ir sieniniai kaisciai);

l$leidimo voztuvo medziaga (i$plovimo Zarnos, Y jungtis); VIDINIS BLOKAS
Apsauginio voztuvo medziaga SU INTEGRUOTU

(iSleidimo Zarna, Zarnos jungtis) oo K“ARgTO
/ Jungtis). VANDENS SILDYTUVU

SISTEMOS SASAJA

[ 1]

ISORINIS BLOKAS €]
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KONTROLINIS SARA;AS (1/3) A Vidinius ir i$orinius blokus visada turi montuoti

kvalifikuotas specialistas. ISsamesne informacija
apie jvairius etapus rasite montavimo vadove.

PRELIMINARIOS PATIKROS

Ar idvaliau sistema ir Sildytuva (jei yra)? (|

Ar patikrinau, ar vandens kokybé yra tinkama? |

Kur montuosiu blokus? Turiu uztikrinti, kad:
- iSorinis blokas buty minimaliu atstumu nuo sieny, luby ir grindy;
- vidinis blokas baty minimaliu atstumu nuo sieny ir luby; |
- sistemos sgsaja buty pakankamai toli nuo grindy (1,5 m), Silumos 3altiniy, oro skersvéjy ir angy j isore;
- iSorinis jutiklis bty ant sienos, nukreiptos j Siaure, pakankamai toli nuo Zemés (2,5 m).

500

D

BE >150 >500 >150 \
BD >150 >1000

DE >1000 | 21000 | >1000
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KONTROLINIS SARAgAS (2/3) & Vidinius ir i$orinius blokus visada turi montuoti

kvalifikuotas specialistas. ISsamesne informacija
apie jvairius etapus rasite montavimo vadove.

ISORINIS BLOKAS

Ar blokg pastaciau isoréje?

Ar sumontavau vibracijos slopintuva?

Ar bloka pastaciau ant tvirto ir visiskai horizontalaus pagrindo, kad jis baty lengvai pasiekiamas velesniy techniniy
priezitros operacijy metu?

Ar jrengtas ekranas esant stipriam oro srautui?

Ar jsitikinau, kad néra klitciy, trukdanciy oro srautui?

Ar esu tikras, kad atraminé konstrukcija atlaikys iSorinio bloko svorj?

Ar toje vietoje, kur jrengtas blokas, daug sninga? Jei taip, ar isorinj blokg pastaciau bent 200 mm auksciau jprasto
sniego lygio?

(I I W I R I WA

Ar yra kondensato isleidimo vamzdis?

UNITA'INTERNA

Ar bloka pastaciau uzdaroje erdvéje taip, kad jis buty lengvai pasiekiamas vélesnéems techninés priezitros operaci- 0
joms?

Ar tinkamai pritvirtinau blokga (prie sienos arba prie Zemés)? [ |

Ar sumontavau kondensato padéklg ir prijungiau isleidimo vamzd;j? |

DUJUY JUNGTYS

Sig procediira turi atlikti kvalifikuotas techninis darbuotojas, laikydamasis F dujy reglamenty reikalavimy.

Arisvengiau per dideliy lenkimy ir pavojaus, kad tarp vidinio ir isorinio bloky esanciuose vamzdZiuose jstrigs alyva?

Ar laikiausi trumpiausio ir ilgiausio vamzdzio ilgio specifikacijy? O aukscio skirtumas?

Ar praplatinimg atlikau naudodamas tinkama jranga?

Ar vakuuminiu siurbliu is grandinés iSvaliau org ir islaikiau vakuuma bent 5 minutes?

Ar vél atidariau voZtuvus, siekiant jkrauti grandine?

Ar reikia jkrauti papildoma 3altnesio dujy kiekj, jei vidinio ir iSorinio bloky nutiesti vamzdZziai yra ilgesni nei 20 m?

Jei visiska jkrova yra > 1,84 kg, ar patikrinau, ar montavimo patalpoje yra minimali nattralaus védinimo anga, kaip
nurodyta montavimo vadove?

Ar uzdéjau dangtelius ant voztuvy?

Jei jrenginj reikés baigti montuoti véliau, ar uzdariau vamzdzius?

U000 000|000

Ar vél atidariau voztuvus, siekiant jkrauti grandine?
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KONTROLINIS SARAgAS (3/3) & Vidinius ir i$orinius blokus visada turi montuoti

kvalifikuotas specialistas. ISsamesne informacija
apie jvairius etapus rasite montavimo vadove.

HIDRAULINES JUNGTYS

Ar patikrinau, ar vandentiekio tinklo slégis nevirsija 5 bar, o jei virsija, ar sistemos jvade sumontavau slégio reduktoriy?

Ar uzpildziau sistema iki mazesnio nei 3 bar slégio (rekomenduojamas slégis = 1,2 bar)?

Ar patikrinau sistemos sandaruma?

Ar tinkamai sujungiau kontaro uzpildymo vamzdzius ir sildymo ir (arba) vésinimo bei buitinio karsto vandens sistemy
(jei yra) tiekimo vamzdzius? (kryptis, sandarumas, vandens nutekéjimo nebuvimasir t. t.).

Ar pristatytas iSsiplétimo indas yra pakankamai didelis sistemai? Ar ji i$ anksto pripildyta iki 1 bar?

Ar tinkamai sujungiau apsauginius ir isleidimo voZtuvus su pateiktais silikoniniais vamzdZiais?

Jei montuoju grindinio Sildymo sistema, ar jrengiau saugos jtaisg Sildymo tiekimo konture?

Ar Sildytuve yra apsauginis jtaisas?

Ar yra diferencialinis peréjimas?

vo0000| 0000

Ar auksciausiame sistemos taske yra komunalinis voztuvas?

ELEKTROS JUNGTYS

Ar patikrinau, ar elektros jungtys atitinka montavimo vadove pateiktas laidy schemas ir ar jos atliktos teisingai?

Ar maitinimo tinklo jtampa ir daznis sutampa su duomeny ploksteléje nurodytais duomenimis?

Ar sistemos matmenys yra tinkami, kad atlaikyty jrengty bloky suvartojama galig (zr. duomeny lenteles)?

Ar tinklo maitinimo jungtis buvo prijungta naudojant fiksuota laikiklj ir dvipolj jungiklj?

Ar tinkamai jZeminau sistema?

Ar tinkamai jrengiau apsaugos nuo virsjtampiy jtaisus, liekamosios sroves automatinius jungiklius ir Siluminius isjungi-
klius, iseinancius i$ elektros korpuso, maitinancio vidinius ir iSorinius blokus, ir ar jie atitinka visas galiojancias taisykles?
Ar teisingai parinkau liekamosios sroveés jtaisy ir apsauginiy jungikliy dydzius (Zr. vadove pateiktas nuorodas)?

U U000 |0

Tik tuo atveju, jei j visus ankstesnius klausimus atsakiau ,Taip*, galiu jjungti iSorinius ir vidinius blokus ir testi darba:

PIRMINIS PALEIDIMAS

Sia procedura turi atlikti kvalifikuotas techninis darbuotojas, laikydamasis F dujy reglamenty reikalavimy.

Ar patikrinau, ar teisingai atlikta vidinio ir iSorinio bloky bei sistemos sgsajos magistralés jungtis?

Ar atidZiai laikiausi sgsajoje zingsnis po Zingsnio parodytos parametry konfiglravimo proceddros?

Ar patikrinau, ar buvo kokiy nors klaidy ar anomalijy signaly?

Ar patikrinau, ar techninés zonos parametry numatytieji nustatymai atitinka mano jrenginio charakteristikas? Ar pasi-
rinkau tinkama temperatdros diapazong jvairioms zonoms (Zr. montavimo vadove pateiktus parametrus)?

Ar nustates visus kitus parametrus isjungiau sistema (parametras 1.12.0)?

Ar isbandZiau, ar sistema veikia tinkamai? (I$bandykite jo veikima Sildymo reZime ir, jei reikia, vésinimo ir buitinio kars-
to vandens ruosimo rezimuose).

Ar patikrinau, ar sistemos $altnesio dujy siurbimas veikia tinkamai?

Ar patikrinau, ar iSoriniai ir vidiniai blokai veikia be didelio triukSmo ir ar kompresorius veikia tinkamai?

Ar patikrinau, ar néra su konstrukcija susijusios vibracijos ir triuksmo (lankscios jungtys, j Zeme perduodama vibracija ir
tt)?

U000 |00 |000
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PAGRINDINES SCHEMOS. PAVYZDZIAI

______________________

QW |
1 Iorinis blokas 9 3 krypciy voztuvas
2 Vidinis blokas 10 Sifonas
3 ,Sensys”sasaja 11 Atbulinis voZtuvas
4 Blokavimo voztuvas 12 Apsauginis voztuvas
5 Nedvarumy atskyrimo jtaisas 13 ISleidimo anga
6 Sistemos issiplétimo indas 14 Buitinio karsto vandens issiplétimo indas
7 Pergjimas (pasirenkama) 15 Temperattros jutiklis
8 I3orinis jutiklis

—_— A Indoildytuvas (priedas)
Sistemos srautas . . S :

—.— . ) B Uzdarymo voztuvo rinkinys (priedas)
'S}?mos grlztama5|s srautas C Antifrizo rinkinys (priedas)
Rysio jungtis D Zona su auk$tos temperataros patalpy sildymu

''''' Elektros jungtis ir(arba)  Zemos  temperatdros  vesinimu
Buitinio $alto vandens jleidimo anga (ventiliatoriaus konvektorius)

~ Buitinio karsto vandens isleidimo anga E Zona su Zemos temperatdros Sildymu ir (arba)

vésinimu ir grindy sildymo sistema
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1ZONA

______________

______________

2ZONOS

______________

______________

1 ISorinis blokas

2 Vidinis blokas

3 ,Sensys’sasaja

4 Blokavimo voZtuvas

5 Nedvarumy atskyrimo jtaisas
6 Sistemos issiplétimo indas

7 Pergjimas (pasirenkama)

8 I3orinis jutiklis

9 3 krypciy voztuvas

—»= Sistemos srautas

—<= Sistemos grjztamasis srautas

=" RySiojungtis

Elektros jungtis

Buitinio Salto vandens jleidimo anga
Buitinio karsto vandens isleidimo anga

10
11
12
13
14
15
16
17

N>

Sifonas

Atbulinis voZtuvas

Apsauginis voztuvas

Isleidimo anga

Buitinio karsto vandens issiplétimo indas
Cirkuliacinis siurblys

Hidraulinis separatorius

KUBAS

Indo Sildytuvas (priedas)

Antifrizo rinkinys (priedas)

Zona su aukstos temperattros patalpy Sildymu
ir Zemos temperatdros vésinimu (ventiliatoriaus
konvektorius)

Zona su Zemos temperatdros Sildymu ir (arba)
vésinimu ir grindy Sildymo sistema
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1 ISorinis blokas 9 3 krypciy voztuvas
2 Vidinis blokas 10 Sifonas
3 ,Sensys"sasaja 11 Atbulinis voZtuvas
4 Blokavimo voztuvas 12 Apsauginis voztuvas
5 Nesvarumy atskyrimo jtaisas 13 [sleidimo anga
6 Sistemos issiplétimo indas 14 Buitinio karsto vandens issiplétimo indas
7 Peréjimas (pasirenkama) 15 Temperataros jutiklis
8 ISorinis jutiklis
=>= Sistemnos srautas A Invdo éildytuvavs (priedas‘) .
——— . ) B UZzdarymo voztuvo rinkinys (priedas)
S|sf.erhOS gr.lztama5|s srautas C Antifrizo rinkinys (priedas)
T Rysiojungtis D Zona su aukstos temperatlros patalpy Sildymu
'''' Elektros jungtis ir(arba)  Zemos  temperatlros  vésinimu
— Buitinio alto vandens jleidimo anga (ventiliatoriaus konvektorius)
~ Buitinio karsto vandens isleidimo anga E Zona su Zemos temperatdros Sildymu ir (arba)

vésinimu ir grindy Sildymo sistema
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1 [3orinis blokas

2 Vidinis blokas

3 ,Sensys’s3asaja

4 Blokavimo voztuvas

5 Nedvarumy atskyrimo jtaisas

6 Sistemos issiplétimo indas

7 Pergjimas (pasirenkama)

8 [3orinis jutiklis

9 3 krypciy voztuvas

—>= Sistemos srautas

—<= Sistemos grjztamasis srautas

=T Rysio jungtis

""" Elektros jungtis

— Buitinio 3alto vandens jleidimo anga
~—— Buitinio karsto vandens isleidimo anga
_»_

Veésinimo kontdras

10
11
12
13
14
15
16

Sifonas

Atbulinis voztuvas

Apsauginis voztuvas

ISleidimo anga

Buitinio karsto vandens issiplétimo indas
Cirkuliacinis siurblys

Briaunotas silumokaitis

Uzdarymo voztuvo rinkinys (priedas)

Zona su aukstos temperattros patalpy Sildymu
ir (arba) 7emos temperatdros vesinimu
(ventiliatoriaus konvektorius)

Zona su zemos temperatQros Sildymu ir (arba)
vésinimu ir grindy sildymo sistema

@ arisTon B




1ZONA

v A

2ZONOS O
[ ]
)

ISorinis blokas

Vidinis blokas

,Sensys” sasaja

Blokavimo voztuvas
Nesvarumy atskyrimo jtaisas
Sistemos issiplétimo indas
Peréjimas (pasirenkama)
ISorinis jutiklis

3 krypciy voztuvas

WONOOTURWN-=

—>= Sistemos srautas

—<= Sistemos grjztamasis srautas

Rysio jungtis

Elektros jungtis

Buitinio salto vandens jleidimo anga
Buitinio karsto vandens isleidimo anga
— Vésinimo konturas

10
1
12
13
14
15
16
17
18

Sifonas

Atbulinis voztuvas

Apsauginis voztuvas

Isleidimo anga

Buitinio karsto vandens issiplétimo indas
Cirkuliacinis siurblys

Briaunotas silumokaitis

Hidraulinis separatorius

KUBAS

Zona su aukstos temperattros patalpy sildymu
ir (arba) 7emos temperatdros vesinimu
(ventiliatoriaus konvektorius)

Zona su zemos temperatdros Sildymu ir (arba)
vesinimu ir grindy Sildymo sistema
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POPIS SYSTEMU

Ked instalujem...

¢ RIESENIE PRE KURENIE A OCHLADZOVANIE
NASTENNY MODUL

Material dodany spolu so zariadeniami:

Technickd dokumentdcia (Navod pre instalatéra, UZivatelsky navod, tato Prirucka pre rychly start, Technické parametre,
Energetické stitky, Diagram okruhov, List s varovaniami), kablové prichytky;

Material pre montaZ rozhrania systému (nosna doska, skrutky a hmozdinky);

Material pre montadZ nastenného modulu (vodorovna upeviiovacia doska, $abléna, skrutky a hmozdinky);

Material pre poistny ventil (vypUstacia rurka, hadicova spojka).

Pridam bojler?

Budem potrebovat

trojcestny ventil

snimac pre bojler.

Vychadzajte z technickej

dokumentacie, dodanej spolu s vyrobkom.

VNUTORNA JEDNOTKA
NASTENNY MODUL

ROZHRANIE
[ O ] svsrem
VONKAJSIA [ ] T B

JEDNOTKA e ] 000 el

BOJLER PRE OHREV
UZITKOVEJ VODY

~~~~~~~~
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¢ RIESENIE PRE VYKUROVANIE A CHLADENIE
KOMPAKTNY MODUL

Material dodany spolu so zariadeniami:

Technickad dokumentdcia (Navod pre instalatéra, UZivatelsky navod, tato Prirucka pre rychly start, Technické parametre,
Energetické stitky, Diagram okruhov, List s varovaniami), kablové prichytky;

Material pre montaz rozhrania systému (nosna doska, skrutky a hmozdinky);

Materidl pre montaz vnutorného modulu na stenu (nosna doska, skrutky a hmozdinky);

Pridam bojler?
Budem potrebovat
trojcestny ventil
snimac pre bojler.

VNUTORNA JEDNOTKA
Vychddzajte z technickej KOMPAKTNY MODUL
dokumentdcie, dodanej spolu s vyrobkom. [:]
SYSTEMU
e X S
VONKAJSIA ] AT ~
JEDNOTKA ) fro
i i
\' ] ]
] ]
i i
BOJLER PRE OHREV ! i
UZITKOVEJVODY i i
i
[N ]
- ]
] ]
[ 1
1 ]
Vo ____}
] ]
:\‘<:””””’;—(,:
R

¢ RIESENIE VSETKO V JEDNOM (ALL-IN-ONE) PRE KURENIE, OCHLADZOVANIE
A PRODUKCIU TEPLEJ UZITKOVEJ VODY

Material dodany spolu so zariadeniami:

Technickd dokumentécia (Navod pre instalatéra, UZivatelsky ndvod, tato Priru¢ka pre rychly start, Technické parametre,
Energetické stitky, Diagram okruhov, List s varovaniami),

kéblové prichytky;

Materidl pre montaZ rozhrania systému

(nosnd doska, skrutky a hmozdinky);

Materidl pre vypustaci ventil (vypustacie rurky, spojka v tvare Y); ) )

Materiél pre poistny ventil VNUTORNA JEDNOTKA

(vypustacia rurka, hadicova spojka). S INTEGROVANYM
BOJLEROM PRE

PRODUKCIU TEPLEJ
O UZITKOVEJ VODY

ROZHRANIE
SYSTEMU

VONKAJSIA |:|

JEDNOTKA —
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KONTROLNY ZOZNAM (1/3)

POCIATOCNE KONTROLY

N

Instalacia vonkajSej a vnutornej jednotky musi
byt vizdy vykonana kvalifikovanym technikom.
Ohladom detailov jednotlivych faz si precitajte
navod na instalaciu.

Viycistil so rozvod a bojler (ak je sucastou)?

Skontroloval som kvalitu vody?

Kam instalujem zariadenie? Musim sa uistit, Ze:
- Vonkajsia jednotka ma minimalnu vzdialenost od stien, stropu a podlahy.
- Vnutornd jednotka ma minimalnu vzdialenost od stien a od stropu.

« Rozhranie systému sa nachadza v dostatocnej vzdialenosti od podlahy (1,5 m), zdrojov tepla, pridenia vzduchu a
otvorov smerom von.

a

- Vonkajsia sonda sa nachadza na severnej stene, v dostato¢nej vzdialenosti od podlahy (2,5 m).

D >500

BE >150 >500 >150
BD >150 >1000

DE >1000 | >1000 | =1000
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KONTROLNY ZOZNAM (2/3) & InStalacia vonkajsej a vnutornej jednotky musi

byt vzdy vykonana kvalifikovanym technikom.
Ohladom detailov jednotlivych faz si precitajte
navod na instalaciu.

VONKAJSIA JEDNOTKA

Umiestnil som jednotku vonku?

Namontoval som antivibra¢nd podlozku?

Umiestnil som jednotku na odolny a dokonale vodorovny oporny podstavec, na lahko dostupné miesto, kvoli
naslednej udrzbe?

Umiestnil som v pripade vyrazného prudenia vzduchu ochranny stit?

Som si isty, Ze Ziadna prekazka nebrani privodu vzduchu?

Som si isty, ze nosna konstrukcia unesie hmotnost vonkajsej jednotky?

Casto snezi na mieste, kde vykonavam instalaciu? Ak ano, umiestnil som vonkajsiu jednotku najmenej 200 mm nad
obvyklu Uroven napadnutého snehu?

Je sucastou odtok na odvadzanie kondenzatu?

(I I W I R I WA

VNUTORNA JEDNOTKA

Umiestnil som jednotku do uzavretej miestnosti a na miesto lahko dostupné, kvéli vykonaniu nasledujicich dkonov 0
udrzby?
Jednotku som riadne pripevnil (na stenu alebo na podlahu)? 4

Nainstaloval som vanicku pre kondenzat a pripojil odtok? |

PRIPOJENIE PLYNU

Tento postup musi byt vykonany kvalifikovanym personalom, v stlade s poziadavkami predpisu F-Gas.

Viyhol som sa prilis velkym alebo prili§ prudkym ohybom a rizikdm pre odluc¢ovac oleja pri umiestriovani spojovacich
rdrok medzi vnutornou a vonkajsou jednotkou?

Dodrzal som minimalne a maximalne vzdialenosti rdrok? A ¢o vyskovy rozdiel?

Viykonal som spravne rozhananie s pouzitim vhodnej vybavy?

Vypustil som vzduch z rozvodu s pouzitim vakuového cerpadla a s ponechanim vékua najmenej po dobu 5 minut?

Otvoril som znovu ventily kvoli naplneniu rozvodu?

Naplnil som pridavné mnozstvo chladiaceho plynu, ked st spojovacie rurky medzi vonkajsou a vnutornou jednotkou
dlhsie ako 20 m?

Ak je celkova ndpln > 1,84 kg, overil som, ¢i je miestnost intaldcie vybavend minimalnym otvorom pre prirodzenu
ventilaciu, ako je uvedené v ndvode na instalaciu?

Nasadil som krytky spat na ventily?

Ak mam v Umysle pokracovat s instaldciou inokedy, uzatvoril som rdrky?

g0 0|0 0000 O

Otvoril som znovu ventily kvoli naplneniu rozvodu?
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KONTROLNY ZOZNAM (3/3) & InStalacia vonkajSej a vnutornej jednotky musi

byt vzdy vykonana kvalifikovanym technikom.
Ohladom detailov jednotlivych faz si precitajte
navod na instalaciu.

PRIPOJENIE KROZVODU VODY

Skontroloval som, ¢i tlak vo vodovodnej sieti neprekracuje 5 barov, a v opa¢nom pripade som aplikoval na vstup

rozvodu reduktor tlaku? -
Naplnil som rozvod tlakom nizsim ako 3 bary (odportcany tlak = 1,2 baru)? a
Skontroloval som tesnost rozvodu? a
Pripojil som spravne rurky na naplnenie rozvodu a rdrky vedice do okruhov kurenia/ochladzovania a produkciu 0
teplej Uzitkovej vody (ak je sucastou)? (smer, tesnost tesneni, nepritomnost Unikov vody..)

Postacuje dodana expanzna nadobka pre systém? Je predtlakovany na 1 bar? a
Pripojil som spravne poistné a vypustacie ventily prostrednictvom dodanych silikdnovych rdrok? Q
Ked instalujem rozvod na Urovni podlahy, pripravil som poistné zariadenie na okruhu pritoku vykurovania? a
Je sucastou bezpecnostna jednotka na bojleri? Q
Je sucastou diferencidlne premostenie? Q
Je sucastou ventil jolly v najvyssom bode rozvodu? a
PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Skontroloval som, ¢i elektrické pripojenia odpovedaju schémam v ndvode pre instalatéra a ¢i boli vykonané spravne? Q
Zhoduje sa napétie a frekvencia napajacej elektrickej siete s parametrami uvedenymi na identifikatnom stitku? Q
Je systém rozmerovo navrhnuty tak, aby vyhovoval spotrebe vykonu nainstalovanych jednotiek (vid identifika¢né 0
stitky)?

Pripojenie do elektrickej siete bolo vykonané prostrednictvom pevného drziaka a vybavené dvojpdlovym isticom? Q
Viykonal som najskor a spravne ur¢ené uzemnenie? a
Nainstaloval som spravne zariadenie na ochranu pred prilis vysokym napdjanim, relé nadpridovej ochrany a
magneticko-tepelné istice na vystupe z elektrického rozvédzaca, ktoré napdjaju vnutornu a vonkajsiu jednotkou, v 0

sulade so vietkymi zékonnymi predpismi? Navrhol som rozmerovo spravne nadprudové relé a istice (vid pokyny v
navode)?

Len v pripade, ak som kladne odpovedal na predchadzajuce otazky, méZzem uviest do chodu vonkajsiu i vnitornu jed-
notku a prejst na:

PRVE ZAPNUTIE

Tento postup musi byt vykonany kvalifikovanym personalom, v sulade s poziadavkami predpisu F-Gas.

Skontroloval som, ¢i bolo spojenie prostrednictvom ZBERNICE (BUS) medzi vnutornou jednotkou, vonkajsou jednot-
kou a rozhranim systému vykonané spravne?

Viykonal som pozorne postup konfigurdcie parametrov, zobrazeny krok za krokom na rozhranf?

Zaznamenal som signalizaciu chyb alebo zistil som poruchy?

Skontroloval som, ¢i vychodzie nastavenia parametrov vo vnutri Technického priestoru odpovedaju parametrom
mojej instalacie? Venoval som mimoriadnu pozornost volbe spravneho rozsahu teploty pre jednotlivé zony (vid
prislusné parametre v ndvode pre instalatéra)?

Po nastaveni vsetkych ostatnych parametrov som vykonal odvzdusnenie rozvodu (parameter 1.12.0)?

Odskusal som spravnu ¢innost systému? (Odskusajte ¢innost v ramci kdrenia, a ak je sicastou, i v rémci ochladzova-
nia a produkcie teplej Uzitkovej vody).

Skontroloval som riadnu ¢innost systému na casti chladiaceho plynu?

Skontroloval som, Ze vonkajsia i vnutorna jednotka pracuju tak, aby neboli prilis hlu¢né a Ze kompresor pracuje pred-
pisanym sposobom?

o0 U0 0 O 00O

Skontroloval som, ¢i nedochadza k vyskytu vibracii a ndsledného hluku, v suvislosti s konstrukciou (pruzné spoje,
vibracie prendsané na zem...)?
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ZAKLADNE SCHEMY - PRIKLADY

1 Vonkajsia jednotka 9 Trojcestny ventil

2 Vnutornd jednotka 10 Sifon

3 Rozhranie Sensys 11 Spatny ventil

4 Posuvac 12 Poistny ventil

5 Odkalovac 13 Odtok

6 Expanzna nddoba rozvodu 14 Expanzna nadoba TUV
7 Obtok (volitelné prislusenstvo) 15 NTC

8 Vonkajsi snimac

A Rezistor vane (prislusenstvo)

SUprava uzatvaracich ventilov (prislusenstvo)
Slprava na ochranu  proti  zamrznutiu
(prislusenstvo)

—>= Privod rozvodu
—<= Spitny okruh rozvodu C
Pripojenie komunikacie

''''' Elektricke pripojenie D Zéna vykurovania s vysokou teplotou / chladenia
— Vstup studenej vody pre TUV (tepld Uzitkova s nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan
voda) cail))
" Vystup TUV E Z6navykurovania s nizkou teplotou/podlahového
chladenia
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Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka

Rozhranie Sensys

Posuvac

Odkalovac

Expanzna nadoba rozvodu
Obtok (volitené prislusenstvo)
Vonkajsf snfmac

Trojcestny ventil

Privod rozvodu

Spatny okruh rozvodu

Pripojenie komunikacie

Elektrické pripojenie

Vstup studenej vody pre TUV (tepld Uzitkové
voda)

Vystup TUV

10
11
12
13
14
15
16
17

o >

Sifon

Spatny ventil

Poistny ventil

Odtok

Expanzna nadoba TUV
Obehové cerpadlo
Hydraulicky separator
Terminal CUBE

Rezistor vane (prislusenstvo)

SUprava na ochranu  proti  zamrznutiu
(prislusenstvo)

Z6na vykurovania s vysokou teplotou / chladenia
s nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan
coil))

Zo6navykurovania s nizkou teplotou/ podlahového
chladenia
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Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka

Rozhranie Sensys

Posuvac

Odkalovac

Expanzna nadoba rozvodu
Obtok (volitelné prislusenstvo)
Vonkajsf snimac

ONOGOOUA_,WN=

Privod rozvodu

Spatny okruh rozvodu

Pripojenie komunikacie

Elektrické pripojenie

Vstup studenej vody pre TUV (teplé Uzitkova
voda)

Vystup TUV

9 Trojcestny ventil

10 Sifén

11 Spatny ventil

12 Poistny ventil

13 Odtok

14 Expanzna nadoba TUV
15 NTC

Rezistor vane (prislusenstvo)

SUprava uzatvaracich ventilov (prislusenstvo)
SUprava na ochranu  proti ~ zamrznutiu
(prislusenstvo)

Nnw>»

D Zo6na vykurovania s vysokou teplotou / chladenia
s nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan
coil))

E Zo6navykurovaniasnizkouteplotou/podlahového
chladenia
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Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka

Rozhranie Sensys

Posuvac

Odkalovac

Expanzna nddoba rozvodu
Obtok (volitelné prislusenstvo)
Vonkajsi snimac

Trojcestny ventil

WOoONOOCURWN-=

Privod rozvodu

Spatny okruh rozvodu

Pripojenie komunikacie

Elektrické pripojenie

Vstup studenej vody pre TUV (teplé Uzitkové voda)
Vystup TUV

Chladiaci okruh

10
11
12
13
14
15
16

Sifon

Spatny ventil

Poistny ventil

Odtok

Expanzna nadoba TUV
Obehové cerpadlo
Vymennik

Suprava uzatvéracich ventilov (prislusenstvo)
Z6na vykurovania s vysokou teplotou / chladenia
s nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan
coil))

Zo6na vykurovania s nizkou teplotou/ podlahového
chladenia
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1ZONA

v A

Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka

Rozhranie Sensys

Posuvac

Odkalovac

Expanzna nddoba rozvodu
Obtok (volitelné prislusenstvo)
Vonkajsi snimac

Trojcestny ventil

WONOOTURWN-=

— Privod rozvodu

Spéatny okruh rozvodu

Pripojenie komunikacie

Elektrické pripojenie

Vstup studenej vody pre TUV (tepld Uzitkové voda)
— Vystup TUV

— Chladiaci okruh

10 Sifén

11 Spatny ventil

12 Poistny ventil

13 Odtok

14 Expanzna nadoba TUV
15 Obehové cerpadlo
16 Vymennik

17 Hydraulicky separator
18 Terminal CUBE

A Zoéna vykurovania s vysokou teplotou / chladenia
s nizkou teplotou (ventildtorovy konvektor (fan
coil))

B Zdénavykurovania s nizkou teplotou/ podlahového
chladenia
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(A ARISTON

Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Telefono 0732 6011

Fax 0732 602331
www.ariston.com
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